AKT - THEMELIMI

SHOQERIA “MARGARET” SHPK

Shpallur sot mé daté /S / 07 /2019 Ortaket :

Lulzlm GjVZElI, me atesi Zenel, lindur mé 18,05,1963, ne Durres dhe banues ne Durres,
me zote5| té ploté juridike pér té vepruar, i pajisur me Karte Identiteti shgiptare me
Nr.ID 025024693 dhe Nr.personal G30518221K

Agron Hunda, me atesi Nazmi, i dl.20.06,1962, lindur ne Durres dhe banues ne Durres, ‘
Shaiperi, me zotesi te plote per te vepruar, | pajisur me Karte Identiteti shqtptare me
Nr.ID 024707076 dhe Nr.personal G20620224S.

Antonio Rinaldi shtetas italian, i d1.30.08,1955, lindur ne Monte Sant’Angeli (FG), Itall
dhe banues ne Monte Sant’Angeli (FG), Itali , me zotesi te plote per te vepruar, per
identitetin e te cilit u njoha ne baze te Pasaportes Italiane me Nr.YA2059858

- Raffaela Rinaldi, shtetase italiane e dl.25,06,1987, lindur ne San Giovanni Rotondo (FG)
Itali dhe banuese ne Monte Sant’Angelo Itali, Via Falc. E Bors. 6, Itali, me zotesi te plote
per te vepruar, e pajisur me Pasaporte me Nr,YB4384702 dhe Nr.personal HO0913051E.

Te cilet bazuar né Ligjin 9901 date 14.04.2008 “Pér tregtarét dhe shoqérité tregtare” (I
modifikuar) dhe Ligjit n. 9723 daté 03.05.2007 “Pér Qendrén Kombétare té Regjistrimit”,
shpallin sa vijon:
NENI1
THEMELIMI | SHOQERISE

Ortaket themelues, Lulzim Gjyzeli, Agron Hunda, Antonio Rinaldi dhe Raffaela Rinaldi
themelojne Shoqériné me Pérgjegjési té kuflzuar “ MARGARET ” SH.P.K.
Shogéria, themeluar me inisiativén e ortakut themelues, konsiderohet e themeluar né
pérputhje me Aktin e Themelimit dhe Statutin e saj bashkéngjitur kétij akti.
Shogéria i nénshtrohet legjislacionit shqlptar, ndérsa degét qé¢ mund té krijohen jashté
territorit t& Republikés sé Shqipérisé do tl nénshtrohen legjislacionit té véndit ku do té
keté gendrén dega.
Degét e shogérisé do té ushtrojné veprimtariné né emér dhe pér llogari t& késaj
shogérie dhe brénda kompetencave gé do tu Jené dhéné me aktet e krijimit apo me
akte té tjera té veganta.

' NENIL 2

SELIA E SHOQERISE

Selia e Shogérisé éshté né Manez Durres me adresé: Rruga”Skenderbej”, Godina Nr.126,
kati pare
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U‘GH" %ﬁoqena e mesiperme &shté person juridik | s& drejtés shqiptare e themeluar me

vendim te ortakut qé ushtron veprimtaring e saj tregtare né pérputhje dhe né zbatim té
!egjlslaclqnlt shqiptar né fuqi si Ligjit 9901 date 14.04.2008 “Pér tregtarét dhe shoqérité
tregtare” dhe Ligjit n. 9723 daté 03.05,2007 “Pér Qendrén Kombétare té Regjistrimit” (i
modifikuar) e né pérputhje dhe né zbatim té Aktit t& Themelimit dhe Statutit té
Shoqérisé té pérditésuar né pérputhje me ligjet e lartépérméndura.

Sﬁoqéria vepron né rregjimin e pronés private dhe merr pérsipér té drejta dhe
detyrime. -

Shoqerla pérgjigiet me pasuriné e saj pér detyrimet e saj kontraktore dhejashte
kontrakt.ore ndaj té tretéve. Ajo nuk pérgjigjet pér detyrimet e ortakéve né veganti, por
pér humbjet e shoqérisé deri né vlerén e kontributit té tij né kapitalin themeltar. -

Ortakét nuk pérgjigien me pasuriné e tyre vetiake pér detyrimet e shoqérisé qé "
vijné nga:veprimtaria qé kryejné né emér dhe pér llogari té shoqérisé me té tretét.

NENIS
OBJEKT! | VEPRIMTARISE

Shogéria ka pér objekt té veprimtarisé sé saj:

1) Hapjen dhe menaxhimin e supermarketeve, hipernarketeve, i magazinave té
shumicés, dyganeve dhe bizneve tregtare pér tregtimin me shumice dhe pakice te
produkteve ushgimore dhe jo ushgimore,
2) Import — eksport ,tregtim me shumicé dhe pakicé t& mallrave ushgimore, blegtorale,
industriale, etj
3) Hapjen dhe menaxhimin e Bar-Kafe, Restorante dhe admmlstrlmln e ushgimeve dhe
pijeve ne pergjithesi
4) Marrjen e perfagesimit te Kompanive te tjera ge operojne ne kete sektor.

' 5) Logjastlke ndermarrjeje
6) Shogeria mund' té té kryejné shérbime teknike pér palét e treta né sektorin tregtar,
duke perfshlre kérkime tregu, prokurimin dhe shitjen e mallrave, promovimin dhe
publu:itetm
7) Blerja, ndértimi, shkémbimi, ristrukturimi, transformimi, dhenia me qira, shfrytézimi,
menaxhlml administrimi, shitja, konsulenca, projektimi, asistenca, dhe cfarédo
operac:lonl tjetér tregtar i lidhur me pasurite e patundshme té ¢do lloji, urbane, civile,
ndustrlale, e te cdo tipi tjeter.
8) Trasport kombetar dhe nderkombetar mallrash per vete dhe per te trete..
9) Pér té arritur objektivat e saj, kompania mund te kryeje gjithashtu cdo operacion
tregtar, mdustrlal, mobiliare, imobiliar dhe financiar te nevojshem dhe te domosdoshem
per permbushjen e gellimit social, brenda kufijve Ilgjore lidhjen e kontatave te kredive,
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veﬁ_“a e garancwe garancive ipotekore e te garancive te tjera reale te treteve, perfshire

; stitutet e kredive, pjesemarrjen me kuota ne shogeri te tjera te krijuara ose ge do te
i fw‘ ijzﬂen qe kane objekt te ngjashem ose komplementar me te sajin, per aq sa lejohet

Fialia ﬂ% Ilgjl

Nty e 4_ NENI 6

: KOHEZGJATJA E VEPRIMTARISE SE SHOQERISE

Kohezgjatja e veprimtarisé sé shoqérisé éshté pa afat.

NENI 7
KAPITALI THEMELTAR

Kapitali themeltar i shogérisé eshte 100.000 (njeqindmije)leké dhe pérfagésohet nga
kater kuota. | -

Z.lulzim Gjyzeli, &shté zotéruese e 1 kuote, me-24 % pjesmarrje né kapitalin e
shoggérisé ne vleren 24.000 leke.

Z.Agron Hunda éshté zotérues i 1 kuote, me 24 % pjesmarrje né kapitalin e shogérisé ne
vleren 24.000 leke. |

Z.Antonio Rinaldi &shté zotérues i 1 kuote, me 24 % pjesmarrje né kapitalin e shoqerlse
ne vieren 24.000 leke. -
an.RaffaeIa Rinaldi &shté zotérues i 1 kuote, me 28 % pjesmarrje né kapitalin e
shogérisé ne vleren 28.000 leke

Kapitali fillestar i shoqérisé do té mund t& ndryshojé me vendim t& Asamblesé sé
Ortakéve.

NENI 8
DREJTIMI DHE ADMINISTRIMI | SHOQERISE

Asambleja e Ortakéve &shté organi mé | larté vendimarrés i shoqérisé qé& pérbéhet nga
té gjithé ortakét.
Asambleja e Ortakéve thirret nga administratori, ortak themelues i shogérisg, ose dhe
nga ortakét e shogérisé sipas nenit 84 té ligjit té cituar.
Vendimet e Asamblese sé& Ortakéve merren nga ortakét qé pérfaqésojné té paktén 51%
té kuotave t& kapitalit themeltar t& shogérisé. Asambleja e Pérgjithshme duhet té thirret
té paktén njé heré né vit. Asambleja e Pérgjithshme thirret né ¢do rast qé éshté e
nevojshme mbrojtja e interesave té shoqérisé.
Administrimi i shoqérisé realizohet nga administratori i saj Lulzim Gjyzeli, ortak
themelues i shogérisé, i cili emérohet pér njé afat jo mé té gjaté se 5 vjet dhe ushtron
perfaqeslmm e shogérisé.
Asambleja e pérgjithshme mund té shkarko]& administratorin né ¢do koh& me shumicé
té Zakonshme.

y NENI9

TE DREJTAT DHE DETYRIMET E ORTAKEVE

Ortakét kané té drejta dhe detyrime té barabarta ndaj ligjit.

NENI 10
BAZA LIGJORE PER NDRYSHIMET
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% Sl g‘g—Shoqena mund té ndryshojé emértimin e saj, administratorin, kapitalin, seling,
\7@3 orf;.a,k'et _objektln e veprimtarisé etj., sipas vendimit gé do t& merret nga Asambleja e
“~~Qrtakéve dhe sipas kérkesave té& Ligjit 9901 date 14.04.2008 “Pér tregtarét dhe
shoqerlte tregtare” dhe Ligjit n. 9723 daté 03. 05 2007 “Pér Qendrén Kombétare té
Regjtstnmlt ([ modifikuar). _
NENI11
_ BILANCI
Veprimet ekonomike dhe financlare té shoqérisé do té mbyllen né 31 dhjetor té
¢do viti. Viti ushtrimor do té pérkojé me vitin kalendarik. Vetém pér vitin e paré
ushtrimor do té kihet parasysh periudha gé shtrihet nga momenti i rregjistrimit né

organin tatimor deri né datén 31 dhjetor,

NENI 12
EITIMI

Té ardhurat neto té shoqérisé (fitiml) do té ndahen midis ortakéve né ményré
proporcmnale me kuotat pérkatése gé ata disponojné.

NENI 13 -
OBJEKTIVAT
Paraprak:sht ortakét nuk ndajné detyrat dhe qé té gjithé sé bashku do té duhen
té bashkepunome per té realizuar zhvillimin e njé aktiviteti eficent té shoqérisé.

NENI 14
PERFAQESIMI
E drejta pér té pérfagésuar shoqériné para ¢do organi shtetéror, privat, bankar
dhe gjygjésor ushtrohet nga Administratori i Shoqérisé ose nga njé person tjetér i
autorizuar me prokuré nga administratori,

NENI 15 '
REZERVA LIGJORE E NDRYSHIMEVE
Ky akt bazohet né legjislacionin shqiptar né fugi, prandaj, ¢do ndryshim i kétij
akti do té& detyrojé ortakét t& béjné ndryshimet pérkatése né ményré pér t"ia pérshtatur
kérkesave ligjore.

NENI 16
ZBATIMI | LIGHIT
Persa nuk &shté parashikuar né kété Akt dhe né Statut, vlejné dispozitat e Ligjit
Ligjit 9901 date 14.04.2008 “Pér tregtarét dhe shoqgérité tregtare” dhe Ligjit n. 9723 daté
03.05.2007 “Pér Qendrén Kombétare té Regjistrimit” (i modifikuar).

NENI'17
JURIDIKSIONI GJYGJESOR
(;do mosmarréveshje g& mund té lindi midis ortakéve dhe personave té treté do
té zgjidhet me mirékuptim, né t& kundért, kompetente do té jeté Gjykata e Rrethit ku ka
seline ligjore shogeria.




NENI 18

gD STRUKTURA E KONTRATES
2 S Akti | Themelimit dhe Statutn i Shoqérisé do té jené pjesé pérbérése té strukturés
jé kontrates sé shoqeérisé.
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NENI 19
VLEFSHMERIA E AKTIT TE THEMELIMIT
Akts i themelimit hartohet né katér kopje origjinale, pasi u lexua dhe u gjend
konform vullnetit té liré t& dy ortakéve themelues, nénshkruhet rregullisht prej tyre
para noterit.

ORTAKET E SHOQERISE

7 Lulzim Gjyzell : Antonio Rinaldi
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Raffaela Rinaldi
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STAT ERISE

- “MARGARET” SH.P.K.
?= KREU |

EMERTIMI, SELIA, KOHEZGJATJA, AKTIVITETI, PARIMI | DETYRIMIT TE
BESNIKERISE

NENLZ
EMERTIMI | SHOQERISE DHE ORTAKET E SHOQERISE

Shoqéri_a:__emértohet “MARGARET” shpk, Ajo &shté person juridik dhe zhvillon aktivitetin
e saj né pérputhje me Aktin e Themelimit, me Statutin dhe legjislacionin shqiptar né
fugi. ©

Lulzim Gjyzeli, me atesi Zenel, lindur mé 18,05,1963, ne Durres dhe banues ne Durres,
me zotési t& ploté juridike pér té vepruar, | pajlsur me Karte Identiteti shqiptare me
Nr.ID 025024693 dhe Nr.personal G30518221K

Agron Hunda, me atesi Nazmi, i dl.20.06.19‘62, lindur ne Durres.dhe banues ne Durres,
Shqiperi, me zotesi te plote per te vepruar, i pajisur me Karte identiteti shqiptare me
Nr.ID 024707076 dhe Nr.personal G20620224S.

Antonio Rinaldi shtetas italian, i d.30.08.1955, lindur ne Monte Sant’Angeli (FG), Itali
dhe banues ne Monte Sant’Angeli (FG), Itall, me zotesi te plote per te vepruar, per
identitetin e te cilit u njoha ne baze te Pasaportes Italiane me Nr.YA2059858

Raffaela"Rinéldi, shtetase italiane e d1.25.06,1987, lindur ne San Giovanni Rotondo (FG)
Itali dhe banuese ne Monte Sant’Angelo Itall, Via Falc. E Bors:-6, Itali, me zotesi te plote
per te vepruar, e pajisur me Pasaporte me Nr.YB4384702, '

NENI2

i,

SELIA E SHOQERISE

Selia e Shoqérisé shté né adresén: Durres, Manez, Rruga “Skenderbej”, Godina Nr.126,
Kati i Pare
Shogéria do té keté edhe vénd qgéndrime té tjera té dyta, filiale dhe pérfagési né té
gjithé territorin e Republikés sé Shqipérisé dhe, me aprovimin e organeve kompeternte
edhejashte tij.
NEN!3
KOHEZGJATIJA E VEPRIMTARISE SE SHOQERISE

Kohézgjatja e veprimtarisé sé& shogérisé éshté pa afat.
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% .Shfg‘;ena ka per objekt té veprimtarisé sé saj:

Hapjen dhe menaxhimin e supermarketeve, hipernarketeve, magazinave té

- shumicés, dyqaneve dhe bizneve tregtare pér tregtimin me shumice dhe
. pakice te produkteve ushgimore dhe jo ushgimore,
2)

Import — eksport ,tregtim me shumicé dhe pakicé t& mallrave ushgimore,

' blegtorale, industriale, etj

Hapjen dhe menaxhimin e Bar-Kafe, Restorante dhe administrimin e

. ushgimeve dhe pijeve ne pergjithesi

4)

5)
6)

Marrjen e perfagesimit te Kompanive te tjera ge operojne ne kete sektor.
Logjistike ndermarrjeje
Shogeria mund' té té kryejn& shérbime teknike pér palet e treta né sektorin

~ tregtar, duke pérfshiré kérkime tregu, prokurimin dhe shitjen e mallrave,

7)

~ promovimin dhe publicitetin,

Blerja, ndértimi, shk&mbimi, ristrukturimi, transformimi, dhenia me qira,
shfrytézimi, menaxhimi, administrimi, shitja, konsulenca, projektimi,
asistenca, dhe cfarédo operacioni tjetér tregtar i lidhur me pasurite e

. patundshme té c¢do lloji, urbane, civile, industriale, e te cdo tipi tjeter.
8)
)}
. operacion tregtar, industrial, maobiliare, imobiliar dhe financiar te nevojshem

Trasport kombetar dhe nderkombetar mallrash per vete dhe per te trete.,
Pér t& arritur objektivat e saj, kompania mund te kryeje gjithashtu cdo

dhe te domosdoshem per permbushjen e gellimit social, brenda kufljve
ligiore, lidhjen e kontatave te kredive, venia e garancive, garancive ipotekore
e te garancive te tjera reale te treteve, perfshire institutet e kredive,
pjesemarrjen me kuota ne shogeri te tjera te krijuara ose ge do te krijohen
ge kane objekt te ngjashem ose komplementar me te sajin, per aq sa lejohet
nga ligji.
NENI S5
E DREJTA

Shogqéria éshté person juridik i s& drejtés shqgiptare e themeluar me vendim té
ortakéve qé ushtron veprimtariné e saj tregtare né pérputhje dhe né zbatim té
legjislacionit shqiptar né fuqi si Ligjit 9901 date 14.04.2008 “Pér tregtarét dhe shoqérité
tregtare” dhe Ligjit n. 9723 daté 03.05.2007 “Pér Qendrén Kombétare té Regjistrimit” (i
modifikuar) e né pérputhje dhe né zbatim té Aktit t& Themelimit dhe Statutit té
Shogérisé té pérditésuar né pérputhje me ligjet e lartépérméndura.

NENI 6
PARIMI | DETYRIMIT TE BESNIKERISE

Gjaté ushtrimit té té drejtave ortakét e shoqérisé veprojné duke marré parasysh
interesat e shogérisé dhe té ortakéve. | njéjti detyrim zbatohet edhe pér administratorin
e shogerise.

KREU I

KAPITALI THEMELTAR, TRANSFERIMI | KUOTAVE TE KAPITALIT THEMELTAR,

ANULL[MI | KUOTAVE, E DREJTA E PRONESISE SE SHOQERISE, ADRESA E

ORTAKEVE, VULA E SHOQERISE
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. ; NENI 7
A i g, KAPITALI THEMELTAR

“ {

Kapltal: themeltar i shogérisé eshte 100,000 (njegindmije)leké dhe pérfagésohet nga

__Kater kuota.

Z Lulzim GjVZEII, éshté zotéruese e 1 kuote, me 24 % pjesmarrje né kapitalin e shoqérisé
ne vleren 24.000 leke.

Z. Agron Hunda &shté zotérues i 1 kuote, me 24 % pjesmarrje né kapitalin e shoqérisé ne
vleren 24 000 leke.

Z.Antomo Rinaldi &shté zotérues i 1 kuote, me 24 % pjesmarrje né kapitalin e shogérisé
ne vleren 24.000 leke.

Znj.Raffaela Rinaldi éshté zotérues | 1 kuote, me 28 % pjesmarrje hé kapitalin e
shoqérisé ne vieren 28.000 leke.

Kapitali fillestar i shoqérisé do t& mund té& ndryshoj&¢ me vendim té Asamblesé sé
Ortakéve.
; NENI 8

TRANSFERIMI | KUOTAVE TE KAPITALIT THEMELTAR

Kuotat e kapitalit mund té shiten nga ortakét e shogérisé me vleren nominale
ose sipas nje vlere tjetér t& pranuar midis shitésit dhe blerésit. Shitja e kuotave duhet té -
jeté né perputhje me kuotat e poseduara nga ortakét dhe ju béhet e njohur me akt té
shkruar dhe regjistruar né rregjistrin e shoqérisé. -

NEN!I 9
: TRANSFERIMI | KUOTAVE TE TRETEVE
Kuotat e kapitalit themeltar mund tu transferchen lirisht personave té treté gé
nuk béjné pjesé né shoqéri nese ky vendim éshté i aprovuar nga ortakét qé

 pérfagésojné totalisht té paktén 51% té kuotave té kapitalit té shogérisé.

NENI 10
; TRANSFERIMI | KUOTAVE ME TRASHEGIMI
_Kuotat e kapitalit, né rast vdekjeje | kalojné trashégimtaréve duke hyré kéta té
fundlt ne shogéri me té gjitha té drejtat e ortakut.
NENI 11 '
ANULLIMI | KUOTAVE NGA SHOQERIA

Mund t& progedohet né anullimin e kuotave mbi té gjitha kur sjellja e ortakut éshté
pengesé né kryerjen e aktivitetit dhe detyrave statutore té shogérisé. Né kété rast,
ortakuti Ilku1dohet megjithaté vlera e kuotés te tij dhe kuotat e tij u ndahen ortakéve té
tjeré qé bejne kérkesé né ményré gjithmoné proporcionale me kuotat e kapitalit gé
tashmé disponojné.

: NENI 12

PERGIJEGJESIA E SHOQERISE

Shoqerla vepron né rregjimin e pronés private dhe merr pérsipér té drejta dhe
detyrime.

Shoqerla pérgjigiet me pasuriné e saj pér detyrimet e saj kontraktore dhe jashté
kontraktore ndaj té tretéve. Ajo nuk pérgjigjet pér detyrimet e ortakéve né veganti, por
pér humbjet e shoqérisé deri né vlerén e kontributit té tij né kapitalin themeltar.
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, v\ Ortaket nuk pérgjigien me pasuriné e tyre vetiake per detyrimet e shogérisé qé
w‘m »nga veprimtaria qé kryejné né emér dhe pér llogari té shoqérisé me té tretét,
2 i
B

NENI 13
AR . ADRESA E ORTAKEVE

Rt Adresa e ortakéve pérsa i pérket marrdhénieve té tyre me shoqériné éshté ajo e

regjistruar né librin e ortakéve themelues t& shoqérisé e cila mund te pérditésohet. Do
te jeteéfi:detyrim i ortakéve té komunikojné me shkrim me ané té rekomandesé me
lajmérim marrje qé vérteton dorézimin efektiv né nje vendbanim te ndryshem nga ai i
deklarua'f“;__'me paré. E njejta progeduré do té zbatohet pér ¢do pérditésim té& métejshém.,

NENI 14
VULA E SHOQERISE

Shoqerla ka vulén e saj me té njéjtin emértim si veté shoqéria. pérdorimi i vulés
éshté i rezervuar eksluzivisht administratorit, me pérjashtim té nje ortaku tjetér gé té
jeté posat;ensht i deleguar.

KREU 11l :
ASAIVIBLEJA E ORTAKEVE, E EDREJTAE VOTES, PROCESVERBALET E
MBLEDHJES SE ASANIBLESE SE ORTAKEVE ADMINISTRIMI | SHOQERISE
DETYRIMI | BESNIKERISE DHE PERGJEGIJESIA

NENI 15
ASAMBLEJA E ORTAKEVE

-ﬂ%émbleja e Ortakéve &sht& organl mé i larté vendimarrés i shoqérisé qé
pérbéhet nga té gjithé ortakét.

Ortaket, te cilet perfagesojne te pakten 5% te totalit te votave ne asamblene e
pergjithshme te shoqerise, apo nje pjese me te vogel te parashikuar ne statut, mund ti
drejtojne administratorit nje kerkese me shkrim, perfshire posten elektronike per te
thirrur Asamblene e Pergjithshme dhe/ose perfshirjen e ceshtjeve te posacme ne rendin
e dites. Kerkesa duhet te permbaje arsyet, objektivat dhe geshtjet per te cilat Asambleja
duhet te marre vendim.

1 Asambleja e pérgjithshme &éshté pérgjegjése per ‘marrjen e vendimeve pér
shoqerme pér ¢éshtjet e méposhtme: :

a) pércaktimin e politikave tregtare té shoqérisé;

b) ndryshimet e statutit;

¢) emérimin dhe shkarkimin e administratoréve;

g) emérimin dhe shkarkimin | likuiduesve dhe té eksperteve kontabél té
autorizuar;

d) pércaktimin e shpérblimeve pér personat e pérmendur né shkronjat "c" dhe
"e' 18 késaj pike;

= dh) mbikéqyrjen e zbatimit té politikave tregtare nga administratorét, pérfshiré
pérgatitjen e pasqyrave financiare vjetore dhe té raporteve té ecurisé se veprimtarisé;

e) miratimin e pasqyrave financiare vjetore dhe té raporteve t& ecurisé sé
vepnmtar:se

&) zmadhimin dhe zvogélimin e kapitalit;

f)pjestimin e kuotave dhe anulimin e tyre;

g) pérfagésimin e shoqérisé né gjykaté dhe né procedimet e tjera ndaj
admlnlstratoreve, |
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‘w2 o)) riorganizimin dhe prishjen e shogérisé;

-

] h)':'miratimin e rregullave procedurale t& mbledhjeve té asamblesé;

' ;;,/ 'i)'f‘:f;és'htje té tjera té parashikuara nga ligji apo statuti;

* Ortaku mund té pérfagésohet né Asamblené e Pérgjithshme, né bazé té njé autorizimi
nga njé]é’rtak tjetér apo nga njé person | treté, Administratori/ét e shoqérisé nuk mund
té veprojhé si pérfaqésues té ortakéve né asamblené e pérgjithshme. Autorizimi mund
té jepet vetém pér njé mbledhje t& asamblesé sé pérgjithshme, e cila pérfshin edhe
mbledhjet vijuese me té njéjtin rend dite.
* Mbledﬁja e Asamblese eshte e viefshme nese ne te marrin pjese ortaket ge zoterojne
me shumf‘e se 30% te kuotave, per te vendosur per geshtje te zakonshme. Ne kete rast,
vendimi ;i Asamblese eshte i vlefshem nese eshte votuar nga shumica e ortakeve
pjesemé:r;res, ( e cilesuar ne kete statut sl “shumice e thjeshte”). :
* Mbledhja e Asamblese se Pergjithshme realizohet per te vendosur per ceshtje te
vecanta si: Ndryshimi [ Statutit, zmadhimi ose zvogelimi i kapitalit te regjistruar,
shperndarja e fitimeve, riorganizimi dhe prishja e shogqerise, eshte e vlefshme nese ne te
marrin p‘jfese ortake ge zoterojne me shume se 50% te kuotave. Ne kete rast vendimi i
Asamblese eshte i vlefshem nese eshte votuar nga jo me pak se 3/4{tre te katertat) e -
votave té_f_Ortakeve pjesemarres (e cilesuar ne kete statut si “shumice e kualifikuar”).
* Mbledhja e Asamblese se Ortakeve drejtohet nga Administratori nese eshte e thirrur
prej tij. Nese Mbledhja e Asamblese se Ortakeve eshte thirrur nga pakica, atehere ajo
kryesoh’gt nga njeri prej ortakeve i zgjedhur nga pjesemarresit ne ate mbledhje.
Asambleja e Pérgjithshme duhet té thirret t& paktén 2 heré né vit,
¥ Asamb'lleja e Pérgjithshme thirret né ¢do rast qé éshté e nevojshme mbrojtja e
interesave té shogérisé.
* Asambleja e pérgjithshme thirret kur shogéria propozon t& shesé apo té disponojé né
ményré,_tjet'e’r aktive, té cilat kané njé vleré mé té larté se 5 pér qind té aseteve té
shoqérisg, qé rezulton né pasqyrat e fundit financiare té certifikuara, me pérjashtim té
rastit ku"r"'_‘_cblerjet kryhen né bursé ose jané pjesé e veprimeve té pérditshme te shogérisé
né kushte normale tregu.
¥ Asamb',,l"eja e pérgjithshme thirret népérmjet njé njoftimi me shkresé ose me njoftim
népérmjet postés elektronike. Njoftimi me shkresé apo me mesazh elektronik duhet té
pérmbajé vendin, datén, orén e mbledhjes dhe rendin e dités e t'u dérgohet té gjithé
ortakéve, jo mé voné se 7 dité pérpara datés sé parashikuar pér mbledhjen e asamblesé.
* Kur asambleja e pérgjithshme nuk &shté thirrur ne kete menyre, ajo mund té marré
vendime té vlefshme vetém nése t& gjithé ortakét jané dakord, pér té marré vendime,
pavarésisht parregullsisé.
NENI 16
E DREJTA E VOTES

Cdo kuoté jep té drejtén e njé vote duke kuptuar me shprehjen “cdo kuote” posedimin e
e p_aktié'p té njé vlere 1% te kapitalit te shogerise. Ortakét & nuk jané té pranishém
mund te marrin pjese né mbledhjen e asamblesé sé pérgjithshme me mjete té
ndryshme komunikimi, pérfshiré mjetet elektronike, me kusht qé té garantohet
identifik{ﬁ\i i ortakéve. Mjetet elektronlke pérfshijné, por pa u kufizuar né to: a)
transméﬁjmin e mbledhjes sé asamblesé s& pérgjithshme né kohé reale; b) komunikimin
e ndérsj'é,ll‘é né koh& reale, i cili u mundéson ortakéve té shprehen pér mbledhjen e
asamblésé sé pérgjithshme nga njé vendndodhje tjetér; ¢) mekanizma, gé mundésojné
procesin;}:e votimit, pérpara apo gjaté mbajtjes s& mbledhjes sé asamblesé se
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pergjlthshme pa gené nevoja té caktohet njé pérfagésues i autorizuar, pér té marré

35 ‘pjese ﬂzukusht né mbledhje.

: erdonfml i mjeteve elektronike, pér t'u mundésuar ortakéve té marrin pjesé né
- =" mbled jene asamblesé sé pérgjithshme, b&het me kushtin gé té merren masat teknike

{ . té ne‘voJShme pér té garantuar identifikimin e ortakéve dhe siguriné e komunikimeve

~

L eTektromke, deri né até masé qé ky pérdorim té jeté proporcional me arritjen e kétyre

qelhmeve

Ortakét kane té drejtén, qé u njihet nga ky ligj apo statuti, pér té marré unanimisht ¢do
vendim, me kusht gé kjo marréveshje té béhet me shkrim.

Ortaku nuk mund té ushtrojé té drejtén e votés nése asambleja e pérgjithshme merr
vendim per a) vlerésimin e veprimtarisé sé tij; b) shuarjen e ndonjé detyrimi né ngarkim
té tij; c) ‘ngritjen e njé padie ndaj tij nga shogéria; ¢) dhénien ose jo té pérfitimeve té
ir-ortaku pérfagésohet nga njé pérfagqésues i autorizuar, i autorizuari vlerésohet
té jeté n 5 té njéjtin konflikt interesi, ashtu sl dhe ortaku, té cilin pérfagéson.

PROCESVERBALET E MBLEDHJES SE ASAMBLESE

Té gjltha vendlmet e asamblesé sé& pérgjithshme duhet té regjistrohen né progesverbal.
Admlmstratoret pérgjigien pér ruajtjen e kopjeve té procesverbaleve té mbledhjeve t&
asamble;e sé pérgjithshme. Procesverbali duhet té pérmbajé datén dhe vendin e
mbledhjes, rendin e dités, emrin e kryetarit e t& mbajtésit té procesverbalit, rezultatet e
votimit. Progesverbalit i bashkélidhet edhe lista e pjesémarrésve si edhe akti i thirrjes sé
asamblesé sé pérgjithshme. Progesverbali | mbledhjes nénshkruhet nga kryetari dhe nga
mbajtési. i progesverbalit. Nése shogéria ka publikuar njé fage né internet,
administ’ratorét, jo mé voné se 15 dité nga data e mbledhjes, jané té detyruar té
publikojné kopje té& progesverbalit t& mbledhjes sé asamblesé sé pérgjithshme né kété
fage. .
NENI 18
ADMINISTRIMI | SHOQERISE

Administrimi i shogérisé realizohet nga administratori i saj Z.Lulzim Gjyzeli, ortak
themelues i shoqérisé, i cili emérohet pér njé afat jo mé té gjaté se 5 vjet dhe ushtron
perfaqesxmm e shoqgérisé. Konkretisht, administratori ka té drejté e detyrohet té: a)
kryejné té gjitha veprimet e administrimit té veprimtarisé tregtare té shogérisé, duke
zbatuar pohtlkat tregtare, t& vendosura nga asambleja e pérgjithshme; b) pérfagésojné
shoqermé tregtare; c) kujdesen pér mbajtjen e sakté e té rregullt té dokumenteve dhe
té librave kontabél té shoqérisé; ¢) pérgatisin dhe nénshkruajné bilancin vjetor, bilangin
e konsollduar dhe raportin e ecurisé sé veprimtarisé dhe, sé bashku me propozimet pér
shpérndarjen e fitimeve, i paragesin kéto dokumente pérpara asamblesé sé
pergjlthshme pér miratim; d) krijojné njé sistem paralajmérimi né kohén e duhur pér
rrethanat qe kercenolne mbarevajtjen e vepnmtarlse dhe ekz:stencen e shoqense, dh)
parash:kohet né ligiin pér Qendrén Kombétare té Regjistrimit; e) raportojné pérpara
asamblese sé pérgjithshme né lidhje me zbatimin e politikave tregtare dhe me realizimin
e vepnmeve té posagme me réndési té veganté pér veprimtariné e shoqérisé tregtare;
&) kryejné detyra té tjera té pércaktuara né ligj dhe né statut.

Né rastet e parashikuara nga pikat 3 e 5 t& nenit 82 té kétij ligji, administratorét jané té
detyruar té thérrasin asamblené e pérgjithshme.
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Mr' :

Asamble;a e pérgjithshme mund té shkarko]e administratorin né ¢do kohé me shumicé
té Zalg\onshme

NENI 19

DETYRIMI | BESNIKERISE DHE PERGJEGIESIA

Admxmstraton pérveg sa éshté parashikuar né dispozitat e pérgjithshme té detyrimit té
besmkense sipas neneve 14, 15, 17 e 18 té kétij ligji, detyrohet: a) té kryejé detyrat e
tyre té percaktuara né ligj ose né statut né mirébesim e né interesin mé té miré té
shoqense né térési, duke i kushtuar vémendje té veganté ndikimit té veprlmtarlsé 58
shoqérisé né mjedis; b) t& ushtrojé kompetencat gé u njihen né ligj ose né statut vetém
pér arntjen e qéllimeve té pércaktuara né kéto dispozita; c) t& vlerésojé me pérgjegjésl
¢éshtjet, pér té cilat merret vendim; ¢) té parandalojé dhe ménjanojné rastet e
it prezent apo té mundshém, té interesave personalé me ata té shoqérisé; d) té
garantojé miratimin e marréveshjeve sipas dispozitave t& pikés 3 té nenit 13 té kétij ligji;
dh) t& ushtrojé detyrat e tyre me profesionalizmin dhe kujdesin e nevojshém.
Admlnlstraton, gjaté kryerjes sé detyrave té tij, pérgjigjet ndaj shoqérisé pér ¢do veprim
ose mos veprim, gé lidhet né ményré té arsyeshme me qéllimet e shoqérisé tregtare,
me pérjashtim té rasteve kur, né bazé t& hetimit dhe vlerésimit té& informacioneve
perkatese veprimi ose mosveprimi &shté kryer né mirébesim,

Nése administratori vepron né kundérshtim me detyrat dhe shkel standardet
profes:ona!e sipas pikave 1 e 2 t& kétl] neni, &shté i detyruar t'i démshpérblejé
shoqerlse démet, gé rrjedhin nga kryerja e shkeljes, si dhe t'i kalojé ¢do fitim personal
gé ata apo personat e lidhur me ta kané realizuar nga kéto veprime té parregullta.
Administratori ka barrén e provés pér té vértetuar kryerjen e detyrave té tyre né
ményré fc_'é rregullt e sipas standardeve té kérkuara. Kur shkelja &shté kryer nga mé
shumé séfnjé administrator, ata pérgjigien ndaj shoqérisé né ményreé solidare.

Né ményré t& vecanté, por pa u kufizuar né to, administratori éshté i detyruar t'l
démshpérblejé shoqgérisé démet e shkaktuara, nése, né kundérshtim me dispozitat e
kétij |ng!, kryen veprimet e méposhtme! a) u kthen ortakéve kontributet; b) u paguan
ortakéve interesa apo dividendg; c) u shpérndan aktivet shogérisé; ¢) lejon qé shoqéria
té vazhdcue veprimtariné tregtare, kur, né baz& té gjendjes financiare, duhej té
parashxkohej qé shogéria nuk do té kishte aftési paguese pér té shlyer detyrimet; d) jep
kredi. ¢ .

NENI 20
PRISHJA E SHOQERISE

. 1*

Shoqerla me pérgjegjési t& kufizuar prishet: a) kur mbaron kohézgjatja e parashikuar né
themel:mm e saj; b) me vendim té asamblesé sé& pérgjithshme; c) me hapjen e
progedu_rave té falimentimit; ¢) nése nuk ka kryer veprimtari tregtare pér dy vjet dhe
nuk eshte njoftuar pezullimi i veprimtarisé né pérputhje me pikén 3 té nenit 43 t& ligjit
nr.9723, date 3.5.2007 "Pér Qendrén Kombétare té Regjistrimit"; d) me vendim té
gjykates, dh) pér arsye té tjera, té parashikuara né statut.

NENI 21
LARGIMI | ORTAKEVE

Ortaku mund t& largohet nga shogéria nése ortakét e tjeré ose shoqéria kané kryer
veprime | ne dém té tij, nése éshté penguar té ushtrojé té drejtat e tij, nése shogéria i ka
ngarkuar;detynme té paarsyeshme apo pér shkage té tjera, qé e béjné té pamundur




) --vazhdnml_n_e ortakérisé. Ortaku qé kérkon largimin, duhet té njoftojé shogériné me
 shkrim,isi dhe té parashtrojé shkaget e largimit,

ratorét duhet té thérrasin mbledhjen e asamblesé sé pérgjithshme menjéheré
ke ené marré dijeni pér njoftimin e largimit, sipas paragrafit te pare te kétij neni,

S pér vendosur nése ortakut do t'i likuidohet kuota, si pasojé e largimit pér shkaqge té

m:syeshme Ortaku ka té drejté té ngrejé padi né gjykaté ndaj shoqérisé pér likuidimin e
kuotés, si pasojé e largimit pér shkage té arsyeshme, nése pas njoftimit té largimit
asambIEJa e pérgjithshme nuk mblidhet apo nuk njeh si té arsyeshme shkaget e largimit
dhe |I|(UIdlmln e kuotés.

Ortaku qe kérkon largimin nga shoqéria, detyrohet ta démshpérblejé shoqériné pér
démet e shkaktuara, nése rezulton se largimi gshté kryer né bazé té shkageve té
paarsyeshme Ortaku q& largohet ka té drejté t& ngrejé padi ndaj shoqérisé dhe/ose
ortakeve té tjeré qé& shkaktuan largimin e tij dhe té kérkojé ndaj tyre, né ményré
solidare, shperbllmln e démit té pésuar,

Té gjttha ‘té drejtat, gé rrjedhin nga cilésia e ortakut né shoqéri, shuhen né daten e
largimit. Statutl nuk mund té pérjashtojé apo té kuflzme té drejtén e ortakut pér t'u
Iarguar nga shogéria.

i NENI 22
PERJASHTIMI | ORTAKEVE -

N& bazé té njé vendimi t& zakonshém, asambleja e pérgjithshme mund t'i kérkojé
gjykates

perjashhmm e ortakut, nése ai nuk ka shlyer kontributin e tij, sipas parashikimeve té
statutit ose nése ekzistojné shkage té tjera té arsyeshme pér kété pérjashtim,
KonSIderohen shkage té arsyeshme pér pérjashtimin e ortakut, sipas pikés 1 té kétij
neni, por pa u kufizuar né to, rastet kur ortaku: a) me dashje apo me pakujdesi té rénde
shkakton déme shoqérisé ose ortakéve té tjeré; b) me dashje apo me pakujdesi té réndé
shkel statutin ose detyrimet e pércaktuara me ligj; c) pérfshihet né veprime, té cilat e
béjné té pamundur vazhdimin e marrédhénieve midis shogérisé tregtare dhe ortakut;
ose ¢) me veprimet e tij démton ose pengon ndjeshém veprimtariné tregtare té
shoqense

Gjaté progedures sé pérjashtimit t& ortakut, me kérrkesé té padltESlt giykata mund té
marré nJe masé pér sigurimin e padisé, duke pezulluar té drejtén e votés sé ortakut, qé
kérkohet t& pérjashtohet, si dhe té drejtat e tjera, & rrjedhin nga zotérimi | kuotés sé
shoqense, kur ajo e vleréson kété masé sl té nevojshme dhe té justifikuar.

Shoqena ka té drejté t'i kérkojé ortakut té pérjashtuar shperb!smm e démit té pesuar
nga vepr:met qé kané sjellé pérjashtimin,

Ortaku ka té drejté t'i kérkojé shogérisé shpérblimin e démit té pésuar, nése kérkesa pér
perjashtlm nuk éshté e bazuar.

Ortaku nuk ka t& drejté t'i kérkojé shoqérisé likuidimin e kuotés, nése ai pérjashtohet
pér shkaqe té arsyeshme, por, nése shogéria ngre ndaj tij padi pér shpérblim démi,
ortaku ka té drejté t& kompensojé cdo shumé, qé do té kishte té drejté ta pérfitonte né
cilésing’ e I|ku1dim1t té kuotés, me démin e kérkuar nga shogéria.

Té gjltha te drejtat, gé rrjedhin nga cilésia e ortakut né shogéri, shuhen né daten e
vendimit; te formés sé& preré té gjykatés pérjashtimin. Statuti nuk mund té pérjashtojé
apo té k_uf;zole té drejtén e shoqérisé pér té pérjashtuar ortakun.




W -_\\ ' LIKUJDIMI | SHOQERISE

’ Mg perjashtlm té rasteve kur éshté nisur njé proceduré falimentimi, prishja e shogérisé -
e pergjegjem t& kufizuar ka si pasojé hapjen e procedurave té likuidimit né gjendjen e
______,»aftémse paguese, sipas neneve 190 derl né 205 té ligjit 9901 date 14.04.2008 “Per
tregtaret dhe shogerite tregtare”.
N KREU IV
o ZBATIMI | LIGIT
NENI 24
i ZBATIMI | LIGJIT

Pérsa nuk éshté parashikuar nd kété Statut viejné dispozitat e ligjit 9901 date
14.04.2008 “Per tregtaret dhe shoqerite tregtare”.

NEN| 25

Ky akt u redaktua né kater kopje pér tju shpérndaré ortakeve dhe organeve -
kompetente dhe njé kopje mbetet né dokumentacionin bazé té shogérisé.

ORTAKET THEMELUES TE SHOQERISE

Anto io Rinaldi

~ Agron Hunda “~ . Raffaela Rinaldi
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REPUBLIKA E SHQIPERISE - o
~DHOMA E NOTEREVE DURRES oGk,
Nr_ /% Rep = Al
o 093] Kol o .
N _-__l-f LCUNI-T . .
VERTETIM R

Sot me date /7. ©Z 2019(Dymije e nentembedhjete), para Meje Noterit Florian
Hoxha me zyre noteriale prane Gjykates se Rrethit Gjyqsor Durres u paraqit personalisht
shtetasi i meposhtem dhe konkretisht:

Lulzim Gjyzeli, me atesi Zenel, lindur mé 18.05.1963, ne Durres dhe banues ne Durres,
me zotési té ploté juridike pér té vepruar, i pajisur me Karte Identiteti shqiptare me
Nr.ID 025024693 dhe Nr.personal G30518221K

Agron Hunda, me atesi Nazmi, i dl.20.06.1962, lindur ne Durres dhe banues ne Durres,
Shqiperi, me zotesi te plote per te vepruar, i pajisur me Karte identiteti shgiptare me
Nr.ID 024707076 dhe Nr.personal G20620224S.

Antonio Rinaldi shtetas italian, i d.30.08.1955, lindur ne Monte Sant’Angeli (FG), Itali
dhe banues ne Monte Sant’Angeli (FG), Itali , me zotesi te plote per te vepruar, per
identitetin e te cilit u njoha ne baze te Pasaportes Italiane me Nr.YA2059858

Raffaela Rinaldi, shtetase italiane e dI.25.06.1987, lindur ne San Giovanni Rotondo (FG)
Itali dhe banuese ne Monte Sant’Angelo Itali, Via Falc. E Bors. 6, Itali, me zotesi te plote
per te vepruar, e pajisur me Pasaporte me Nr.YB4384702.

Une Noteri, pasi i shpjegova shtetasve permbajtjen e akteve te Shogerise " MARGARET
" SHPK, me deklaruan se jane dakort per krijimin e shogerise, nenshkruajten para meje
Aktin e Themelimit dhe STATUTIN e Saj dhe Une Noteri vertetoj autenticitetin e
nenshkrimeit te tyre......

Une Noteri vertetoj

TERI
Florian\Hoxha
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ATTO DI COSTITUZIONE

DELLA SOCIETA “MARGARET” srl.,

Emanatoioggi, il | T- 2. .2019, dai soci:

Lulzim G]yzell, ﬁgho di Zenel, nato il 18.05,1963, a Durazzo e residente a Durazzo,
maggwrenne e di piena capacitd giuridica di agire, con carta d’identitd Albanese No.
025024693 e numero personale G30518221K

Agron Hunda, figlio di Nazmi, nato il 20.06.1962, a Durazzo e residente a Durazzo,
Albama,f:;magglorenne e di piena capacitd giuridica di agire, con carta d’identitd
Albanese 024707076 dhe Nr.personal G206202248,

Antonio Rinaldi, cittadino italiana, nato i1 30.08.1955, a Monte Sant’ Angeli (FG), Itah e

res1denf% a Monte Sant’Angeli (FG), Italia, maggiorenne e di piena capacita giuridica di

agire, con Pasaporte Italiane Nr.YA2059858

Raffaela’ Rinaldi, cittadina italiana, nata il 25.06.1987, a San Giovanni Rotondo (FG)
Itali e res dente a Monte Sant”Angelo Itali, Via Falc. E Bors. 6, Itali, maggiorenne ¢ di
piena capamté giuridica di agire, con Pasaporte Italiane Nr.YB4384702.

I quah sulla base della Legge del 14,04,2008 “Pér tregtarét dhe shoqérité tregtare”
(modlﬁcato) e la Legge n. 9723 data 03,05,2007 “Pér Qendrén Kombétare té Regjistrimit
emanano come in seguito:

ARTICOLOL
COSTITUZIONE DELLA SOCIETA

I soci fondaton Lulzim Gjyzeli, Agron Hunda, Antonio Rinaldi ¢ Raffaela Rinaldi,
COStltlllSCOIlO la Societa con la Responsabilita Limitata “MARGARET” srl.

La Societd, costituita con la volonta dei soci fondatori, si considera fondata rispetto
all'Atto della Costituzione ed allo Statuto allegato a questo atto.

La Societd si sottopone alla legislazione albanese, invece le filiali che possono essere
istituiti all'esterno del territorio della Repubblica dell'Albania si costituiscono secondo la
leglslazmne dello Stato in cui la filiale avra la sede.

Le filiali della Societa eserciteranno l'attivitd a nome e per conto della societa e rispetto
alle com setenze che verrano concesse con gli atti della costituzione oppure con altri
apposm attl

ARTICOLO2
SEDE DELLA SOCIETA

La sede della socictd sard a Manez, Durrres nell'indirizzo: Via “Skenderbej”, Godina
Nr.126, prlma piano

La soc1eté. potra avere anche altre sedi secondatie, filiali ed uffici di rappresentanze nel
tutto temtono della Repubblica dell'Albania e con l'approvazione dei suoi organi
competentl anche all'estero.




i ARTICOLO 3
el DIRITTO
3 |

Lia societd & una persona giuridica di diritto albanese costituita con la decisione dei soci
che esercita la sua attivitd commerciale sia sulla base della legislazione albanese vigente,
Legge 7638 “Per le Societa Commerciali” (Pér Shoqérité Tregtare), Legge 7667 “Per il
registro commerciale e le formalita che si devono rispettare per le Societa Commerciali”
(Pér rregjistrin tregtar dhe formalitetet & duhen respektuar pér Shoqérité Tregtare), ed
anche sulla base dell'Atto Costitutivo e dello Statuto.

ARTICOLO4
RESPO ITA

La society agisce secondo il regime della proprieta privata ed esercita dei diritti e si
impegna di adempiere gli obblighi.

La societd & responsabile materialmente con il suo patrimonio per i suoi obblighi
contrattuali e non contrattuali nei confronti dei terzi. La societd non ¢ responsabile
materialmente per gli obblighi dei soci singolarmente, ma ha responsabilitd materiale per
i debiti della societa fino al valore dei contributi del capitale costitutivo. '

I soci non sono responsabili dal punto di vista materiale con il loro patrimonio personale
per gli obblighi della societa che derivano dall'attivita che effettuano a nome e per conto

della societd in rapporto con i terzi.

ARTICOLOS
OGGETTO DELL/ATTIVITA

La Societd ha come oggetto della sua attivita:

1. L’Apertura ¢ la gestione di supermercati, ipermercati, di magazzini all'ingrosso, di
négozzi, ed esercizi commerciali in genere per il commercio di prodotti
alimentari e non alimentari, all'ingrosso e/o al dettaglio;

2. Import - export, commercio all'ingrosso e al dettaglio di prodotti alimentari, di
allevamento, articoli industriali, etc.;,

3. L’Apertura e la gestione di bar, caffe!, ristoranti e somministrazione di alimenti e
bevande in genere;

4. L'assunzione di rappresentanze, di altre imprese operanti nei settori suddetti.

5. Logistica aziendale.

6. Lasocieta' puo' inoltre espletare anche pet conto terzi servizi tecnici nel settore
commerciale, comprese le ricerche sui mercati sia di approvvigionamento che di
vendita delle merci, la promozione ¢ la pubblicita',

7. L'acquisto, la costruzione, la permuta, la tistrutturazione, la trasformazione, la

+locazione, 1'affitto, lo sfruttamento, la gestione, 'amministrazione, la vendita, la

consulenza, progettazione, assistenza, ed ogni altra operazione commerciale
relativa a beni immobili di ogni tipo, urbani, civili, industriali e di ogni altro
tipo, ‘
Il transporto di merci nazionali ed internazionali per conto proprio e di terzi.

9. Per il conseguimento dell'oggetto sociale, la Societd potra inoltre compiere ogni
operazione comtnetciale, industriale, mobiliare, immobiliare ¢ finanziaria
necessaria o utile per il raggiungimento degli scopi sociali, nei limiti di legge, ivi

U/ M’] :
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comprese, titolo meramente esemplificativo, la stipulazione di mutui anche
. fondiar, la concessione di avalli, fidetussioni, ipoteche ed altre garanzie reali e
terzi, iniclusi gli Istituti di Credito, I’assunzione di quote € partecipazioni in altre
S_ﬂcgcieta o imprese, costituite o costituende, aventi oggetto analogo, affine o
complementare al propio, nei limiti consentiti dalla legge.

e
S
g

ARTICOLO 6
1O SVOLGIMENTO IN TEMPO DELL'ATTIVITA

3

La durata dellattivita della societa ¢ senza limito.

ARTICOLO 7
CAPITALE COSTITUTIVO

i f"‘

1 capitale costitutivo della societa & 100.000 leké. Questo capitale appartiene ai soci
fondatorf;i quali rappresentano da due quote:

il socio Lulzim Gjyzeli rappresenta da un quote con 24 % del valore complessivo del
capitale della societa con 24.000 leke. B

il socio Agron Hunda rappresenta il 24 o del valore complessivo del capitale della
societd, con 24.000 leke.

il socio Antonio Rinaldi rappresenta il 24 % del valore complessivo del capitale della
societd, con 24.000 leke. :

il socio lpiaffaela Rinaldi tappresenta il 28 % del valore complessivo del capitale della
societd, con 28.000 leke.Il capitale principale della societd potra variare con la decisione
dell'Assemblea dei Soci.

ARTICOLO 8 .
DIREZIONE E AMMINISTRAZIONE DELLA SOCIETA

L'Assemblea dei Soci di € la struttura gerarchicamente piu' alta e decisiva della Societa.
Le decisioni dell'Assemblea si deliberannio dall’ Assemblea dei Soci che e riunita
dall’amministratore, socio fondatore della societd e dai soci della societa secodo Iarticolo
84 della legge sopracitata. Le decisioni dell’ Assemblea dei Soci si deliberano dai soci che
rappresentano almento il 51% delle quote del capitale costitutivo della societd.
L’ Assemblea Generale s convoca almeno una volta all’anno. Assemblea Generale si
convoca in ogni caso che sia necessario la protezione degli interessi della societa.
1. amministrazione della societa si realizza dal suo Amministratore il Sig.Lulzim
Gjyzeli, socio fondatore della societd, che ¢' nominato per un termine non piti di 5 anni e
che esercita la rappresentanza della societa. 4
Assemblea Generale pud revocare |’ amministratore in ogni momento con maggioranza
ordinaria.
ARTICOLO 9
DIRITTI ED OBBLIGHI DEI SOCI
I soci hanno dei diritti € degli obblighi eguali nei confronti della legge.

ARTICOLO 10
BASE LEGALE DEI CAMBIAMENTI

VW,




o La s {eté pud variare il suo nome, |'amministratore, il capitale, la sede, i soci,
l'oggettos ell'attivita ect., secondo la decisione che sara deliberata dall'Assemblea dei
Soci e rispetto-ai requisiti della Legge 9901 data 14.04.2008 “Pér tregtarét dhe shoqérité
tregtare’_"g;e della Legge n. 9723 data 03.05.2007 “Pér Qendrén Kombétare té Regjistrimit”
(modificato). |
ARTICOLO 11
BILANCIO
Le operazioni economiche e finanziarie della societa verranno chiuse al 31
dicembre di ogni anno. I’ anno d’esercizio concidera con l'anno solare. Soltanto per il
primo anno di esercizio si terra conto il periodo intercorso dal momento dell'iscrizione
nell'Age:itfzia Tatimor fino a 31 dicembre.

e

3 ARTICOLO 12
DIVIDENTI

_I'Ei_redditi netto della societd (i dividenti) saranno divisi tra i soci in modo
proporzionale alle quote di appartenza che loro dispongono.

ARTICOLO 13
: 0 VI

Preliminarmente, i soci non dividono le funzioni e tutti insieme dovranno
collaborare a realizzare 1o svolgimento di un’attivita efficente per la societa.

i

ARTICOLO 14
&5 RAPPRESENTANZA
1, diritto a rappresentare la societd dlavanti ad ogni organo statale, privato,
bancario e giudiziario e' esercitato dall' Amministratore della societa oppure da un'altra

persona che viene autorizzata dall' Amministratore secondo una procura.
¥

$
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ARTICOLO 15
B RISERVA LEGALE DEI CAMBIAMENTI
Questo atto si fonda sulla legislazione albanese vigenté, perciod, ogni cambiamento

di questo atto obbligherd i soci ad effettuare gli appositi cambiamentl in modo da
adeguarsi ai requisiti della legge.

ARTICOLO 16
¥ APPLICAZIONE DELLA LEGGE
Per quanto non € previsto in questo Atto e allo Statuto, valgono le norme della

Legge 9901 data 14.04.2008 “Pér tregtarét dhe shoqérité tregtare” e della Legge n. 9723

data 03.05.2007 “Pér Qendrén Kombétare t& Regjistrimit” (modificato).

ARTICOLO 17
GIURISDIZIONE GIUDIZIARIA

i
£
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Ogm disaccordo che pud venire tra { soci ed i terzi sara risolto con un'intesa,
. L 4 b . . TR
altrimentj, competente sard il Tribunale dove la societa effettua la sua attivita.
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ARTICOLO 18
il
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Al STRUTTURA DEL CONTRATTO

Atto della Costituzione e lo Statuto della Societd saranno le parti componenti
della strutﬁu;é del contratto della societa.

; 1'

‘ ARTICOLO 19
VALIDITA DELIATTO DELLA COSTITUZIONE

Ig'jétto della costituzione si redige in quattro copie originali, dopo essere stato letto
e trovato in conformitd con la libera volontd dei soci fondatori, si sottoscrive

regolarmente da loro d'avanti al notaio.

I SOCI FONDATORI DELLA SOCIETA’ “MARGARET” SHPK o
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Agron Hunda Raffaecle Rinaldi
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¢ STATUTO DELLA SOCIETA “MARGARET” srl.

v PARTE I
NOMINAZIONE, SEDE, SVOLGIMENTO IN TEMPO, ATTIVITA,
PRINCIPIO DI FEDELTA’
ARTICOLO 1

NOMINAZIONE DELLA SOCIETA E I SOCI DELLA SOCIETA’

La societd ¢ denominata “MARGARET” srl. La societd & una persona giuridica ed
esercita la sua attivita in conformita con 1'Atto Costitutivo, lo Statuto e la legislazione
albanese vigente.

Lulzim Gjyzeli, figlio di Zenel, nato il 18.05.1963, a Durazzo e residente a Durazzo,
maggiorenne e di piena capacita giuridica di agire, con carta d’identitd Albanese No.
025024693 e numero personale G30518221K

Agron Hunda, figlio di Nazmi, nato il 20.06.1962, a Durazzo e residente a Durazzo,
Albania, maggiorenne e di piena capacita giuridica di agire, con carta d’identita
Albanese 024707076 dhe Nr.personal G20620224S.

Antonio Rinaldi cittadino italiana, nato il 30.08.1955, a Monte Sant”Angeli (FG), Itali e
residente a Monte Sant”Angeli (FG), Italia, maggiorenne e di piena capacita giuridica di
agire, con Pasaporte Italiane Nr.YA2059858

Raffaela Rinaldi, cittadina italiana, nata il 25.06.1987, a San Giovanni Rotondo (FG)
Itali e residente a Monte Sant’Angelo Itali, Via Falc. E Bors. 6, Itali, maggiorenne e di
piena capacita giuridica di agire, con Pasaporte Italiane Nr.YB4384702.

ARTICOLO 2 i
SEDE DELLA SOCIETA

La sede della societa sard a Manez, Durtres nell'indirizzo: Via “Skenderbej”, Godina
Nr.126, primo piano.

La societd potra avere anche altre sedi secondarie, filiali ed uffici di rappresentanze in
tutto territorio della Repubblica dell'Albania e con l'approvazione dei suoi organi
competenti anche all'estero.

ARTICOLO 3 .
LO SVOLGIMENTO IN TEMPO DELL'ATTIVITA DELLA SOCIETA’
La durata dell’attivita della societd & senza limito.

ARTICOLO 4 .
OGGETTO DELL'ATTIVITA

La Societd ha come oggetto della sua attivita:
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1. L'Apertura ¢ la gestione di supermercati, ipermercati, di magazzini all'ingrosso, di

negozzi, ed esercizi commerciali in genere per il commercio di prodotti
alimentari e non alimentari, all'ingrosso e/o al dettaglio;

227 -Import - export, commercio all'ingrosso e al dettaglio di prodotti alimentari, di

3
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allevamento, articoli industriali, etc.;.

L’Apertura ¢ la gestione di bar, caffe!, ristoranti e somministrazione di alimenti e
bevande in genere;

L'assunzione di rappresentanze, di altre imprese operanti nei settori suddetti.
Logistica aziendale.

. La societa' puo' inoltre espletare anche per conto terzi servizi tecnici nel settore

commerciale, comprese le ricerche sui mercati sia di approvvigionamento che di
vendita delle merci, la promozione e la pubblicita’,

L'acquisto, la costruzione, la permuta, la ristrutturazione, la trasformazione, la
locazione, l'affitto, lo sfruttamento, la gestione, 'amministrazione, la vendita, la
consulenza, progettazione, assistenza, ed ogni altra operazione commerciale
relativa a beni immobili di ogni tipo, urbani, civili, industriali e di ogni altro
tipo,

. Il transporto di merci nazionali ed internazionali per conto proprio e di terzi.

. Per il conseguimento dell'oggetto sociale, la Societa potra inoltre compiere ogni

operazione commerciale, industriale, mobiliare, immobiliare e finanziaria
necessaria o utile per il raggiungimento degli scopi sociali, nei limiti di legge, ivi
comprese, a titolo meramente esemplificativo, la stipulazione di mutui anche
fondiari, la concessione di avalli, fideiussioni, ipoteche ed altre garanzie reali e
terzi, inclusi gli Istituti di Credito, 1’assunzione di quote e partecipazioni in altre
Societa o imprese, costituite o costituende, aventi oggetto analogo, affine o
complementare al propio, nei limiti consentiti dalla legge.

ARTICOLO 5
IL DIRITTO

La societd & una persona giuridica di diritto albanese costituita con la decisione dei soci
che esercita la sua attivitd commerciale sia sulla base della legislazione albanese vigente,
Legge 7638 “Per le Societa Commerciali” (Pér Shoqérité Tregtare), Legge 7667 “Per il
registro commerciale e le formalitd che si devono rispettare per le Societa Commerciali”
(Pér rregjistrin tregtar dhe formalitetet qé duhen respektuar pér Shoqérité Tregtare), ed
anche sulla base dell'Atto Costitutivo e dello Statuto.

ARTICOLO 6
IL PRINCIPIO DELL’OBBLIGO DI FEDELTA’

Durante [’esercizio dei diritti i soci della societd agiscono avendo in considerazione gli
interessi della societd e dei soci. Lo stesso obbligo si applica anche per I’amministratore
della societa.

PARTE I

IL CAPITALE COSTITUTIVO, IL. TRASFERIMENTO DELLE QUOTE

DEL CAPITALE COSTITUTIVO, IL DIRITTO DELLA PROPRIETA’
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DELLA SOCIETA, INDIRIZZO DEI SOCL IL TIMBRO DELLA

/ SOCIETA
; ;! "7'1}’”3/
s ARTICOLO 7
CAPITALE COSTITUTIVO

Il capitale costitutivo della societa € 100.000 leké. Questo capitale appartiene ai soci
fondatori i quali rappresentano da due quote:

il socio Lulzim Gjyzeli rappresenta da un quote con 24 % del valore complessivo del
capitale della societa con 24.000 leke.

il socio Agron Hunda rappresenta il 24 % del valore complessivo del capitale della
societd, con 24.000 leke.

il socio Antonio Rinaldi rappresenta il 24 % del valore complessivo del capitale della
societd, con 24.000 leke.

il socio Raffaela Rinaldi rappresenta il 28 % del valore complessivo del capitale della
socletd, con 28.000 leke.

Il capitale principale della societa potra variare con la decisione dell'Assemblea dei Soci.

ARTICOLO 8
IL TRASFERIMENTO DELLE QUOTE DEL CAPITALE COSTITUTIVO
Le quote del capitale possono vendersi dai soci della societd con il valore nominale
oppure secondo ad un altro valore accettato tra il venditore e I’acquirente. La vendita
delle quote deve essere in conformitd con le quote in possesso dai soci e si deve fare in
modo che sia noto con atto scritto e registrato nel registro della societa.

ARTICOLO 9
IL TRASFERIMENTO DELLE QUOTE AI TERZI

Le quote del capitale costitutivo si trasferiscono liberamente ai terzi che non sono soci
della societa nel caso in cui questa decisione ¢ approvato dai soci che rappresentano
totalmente almeno il 51% delle quote del capitale costitutivo.

ARTICOLO 10
IL TRASFERIMENTO DELLE QUOTE CON EREDITA’

Le quote del capitale, nel caso della morte dei soci, vengono trasferite ai loro eredi i quali
entranno nella societd con tutti i diritti dei soci.

ARTICOLO 11
ANNULLAMENTO DELLE QUOTE DALLA SOCIETA’

Si pud procedere all’annullamento delle quote soprattutto quanto il comportamento del
socio costituisce un impedimento nell’adempiere 1’attivita ed i compiti dello statuto della
societd. In questo caso, al socio si rimborsa tuttavia il valore della sua quota e la sua
quota si distribuisce agli altri soci che presentano richiesta sempre in modo proporzionale
con le quote del capitale che ormai dispongono.




:- ARTICOLO 12
/ LA RESPONSABILITA DELLA SOCIETA

La sotieta agisce secondo il regime della proprieta privata ed esercita dei diritti e si
impegnadi adempiere agli obblighi.
La societa € responsabile materialmente con il suo patrimonio per i suoi obblighi
contrattuali e non contrattuali nei confronti dei terzi. La societd non & responsabile
materialmente per gli obblighi dei soci singolarmente, ma ha responsabilita materiale per
1 debiti della societa fino al valore dei contributi del capitale costitutivo.
[ soci non sono responsabili dal punto di vista materiale con il loro patrimonio personale
per gli obblighi della societa che derivano dall'attivita che effettuano a nome e per conto
della societa in rapporto con i terzi.
ARTICOLO 13

INDIRIZZO DEI SOCI
L’indirizzo dei soci, per quanto riguarda ai loro rapporti con la societa, ¢ quello registrato
nel libro dei soci fondatori della societa che si pud aggiornare. Sara obbligo dei soci di
comunicare per scritto, tramite raccomandata con ricevuta di ritorno che attesta la
consegna effettiva, un domicilio diverso da quello dichiarato precedentemente. La stessa
procedura sara attuata per ogni aggiornamento successivo.

ARTICOLO 14
2 TIMBRO DELLA SOCIETA
La societa avra il suo timbro il cui nome ¢ lo stesso di quello della societa. L utilizzo del
timbro & riservato esclusivamente all’amministratore, con eccezione di un altro socio che
sara appositamente delegato.

PARTE III
ASSEMBILEA DEI SOCI, IL DIRITTO DI VOTO, I VERBALI DELLA
RIUNIONE DELL’ASSEMBLEA DEI SOCI , AMMINISTRAZIONE
DELLA SOCIETA’, OBBLIGO DI FEDELTA’ E RESPONSABILITA’

ARTICOLO 15
ASSEMBLEA DEI SOCI

Assemblea dei Soci di Societa €’ riunita dall’amministratore, socio fondatore
della societd e dai soci della societd secodo I’articolo 84 della legge sopracitata.
L’amministratore avvisa gli altri soci della societa precisando nell’avviso I’ordine del
giorno, gli argomenti che verrano trattati, il luogo in cui si riunira I’assemblea che pud
essere differente da quello della sede della societa che puo essere all’interno oppure fuori
all’aperto. All’amministratore si pud richiedere la convocazione dell’assemblea dei soci
che rappresentano almeno il 1/5 del capitale costitutivo della societa € I’amministratore ¢
obbligato di fissare la data della convocazione e di dare comunicazione ai tutti 1 soci
entro 10 giorni dalla data in cui ¢ pervenuta la domanda.

1. Assemblea generale & responsabile per le decisioni della societa per le seguenti
questioni:

a) definizione delle politiche commetrciali della societa;

b) variazioni dello statuto;

¢) nomina e revoca degli amministratori;

¢) nomina e revoca dei liquidatori e degli esperti contabili autorizzati;

a
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d) d%teﬁmnazione dei ricompesi per le persone sopracitate nelle lettere "¢" e "¢"
f "%untos
-dh) sonvegl anza dell’attuazione delle politiche commerciali dagli amministratori,
lﬁ§0 1epa1a210ne delle presentazioni finanziari annuali e delle relazioni

ae‘ﬂgan ento dell’attivita;

e) l'approvazione delle presentazioni finanziari annuali ¢ delle relazioni
dell’andamento dell’attivita;

€) 'aumento e la diminuzione del capitale;

f) la divisione delle quote ed il loro annullamento;

g) la rappresentazione della societd in tribunale e negli altri procedimenti nei
confronti degli amministratori;

gj) la riorganizzazione e 1’estinsione della societa;

h) I’approvazione delle regole processuali delle riunioni dell’assemblea;

i) altri casi previsti dalla legge oppure dallo statuto;
Assemblea generale decide per le questioni determinate nelle lettere "e" e "€", in seguito
dell’ottenimento e dell’esame degli appropriati documenti.
Le decisioni non registrate nel registro delle decisioni sono assolutamente non validi. La
societd pilc‘) indirizzare I’invalidita ai terzi, che hanno acquisito diritti in buona fede, salvo
il caso quando la societd comprova che il terzo ha avuto conoscenza per I’'invalidita,
oppure sulla base delle circostanze chiare non poteva aver avuto conoscenza per questo.
Le decisioni dell’ Assemblea dei Soci vengono decise dai soci che rappresentano almeno
il 51% delle quote del capitale costitutivo della societa.
Assemblea Generale si deve convocare almeno uno volta all’anno.
Assemblea Generale si convoca in ogni caso che sia necessario la diffesa degli interessi
della societa.
Assemblea Generale si convoca se, secondo il bilancio annuale oppure relazioni
intermediari finanziari, risulta oppure esiste il rischio che gli attivi della societd non
coprono gli obblighi richiesti entro 3 mesi in seguito. In questo caso all’Assemblea
Generale si presenta una relazione da un’esperta contabile autorizzato, indipendente.
Assemblea generale si convoca quando la societa propone di vendere oppure di disporre
in un altro modo gli attivi che hanno un valore pi alto di 5 per cento degli assetti della
societd, che risulta nelle ultime presentazioni finanziari certificati, salvo il caso quando
gli acquisti si effettuano in borsa oppure sono parte delle operazioni ordinari nei
condizioni normali del mercato.
Assemblea generale si convoca attraverso 1’avviso scritto oppure con avviso tramite la
posta elettronica. L’avviso per scritto oppure con messagio elettronico deve avere nel suo
contenuto il luogo, ’orario della riunione e ’ordine del giorno e si invia ai tutti 1 soci,
non pi tardi di 7 giorni prima della data prevista per la riunione dell’assemblea. Quando
assemblea generale non ¢ convocata secondo questa modalita, essa pud decidere con
delle decisioni validi soltanto se tutti i soci sono d’accordo, per decidere,
indipendentemente dalle irregolarita.
Nella riunione dell’ Assemblea Generale hanno diritto di partecipare soltano i soci che
risultano registrati nel libro dei soci.
Il socio si puod rappresentare nell’assemblea generale, sulla base di una autorizzazione da
un altro socio oppure da una terza persona. Gli amministratori della societa non possono
agire come rappresentati dei soci nell’assemblea generale. L’autorizzazione si puo
concedere soltanto per una riunione dell’assemblea generale, che include anche le
riunioni successwe con lo stesso ordine di giorno.
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0 it t%\_ %ﬁ-ixﬁpaﬁempare nella riunione dell’assemblea dei soci tutti quelli che
risultano, fic la,’c% a della riunione dell’assemblea, in possesso di almeno di una quota che
.. corrisponde’almenito all’ 1% del capitale della societa.
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8 IL DIRITTO DEL VOTO
Ogni quota riconosce il diritto di un voto intendendo con I’espressione “ogni quota” il
possesso almeno di un valore di 1% del capitale costitutivo. I soci che non sono presenti
possono partecipare nella riunione dell’assemblea generale con diversi mezzi di
comunicazione, incluso 1 mezzi elettronici, a condizione che si garantisce
I’identificazione dei soci. I mezzi elettronici includono, perd senza limitarsi in essi: a) la
trasmissione della riunione dell’assemblea generale in tempo reale; b) la comunicazione
reciproca in tempo reale, che crea la possibilita ai soci di esprimersi per la riunione
dell’assemblea generale da un altro luogo; ¢) meccanismi che fanno possibile il processo
di votazione, prima oppure durante la riunione dell’assemblea generale, senza che sia
necessario di determinare un rappresentante autorizzato, per partecipare fisicamente in
riunione.
Utilizzo dei mezzi elettronici per poter far possibile ai soci di partecipare nella riunione
dell’assemblea generale, con la condizione che si attuano le misure tecniche necesari per
garantire ’identificazione dei soci ¢ la sicurezza delle comunicazioni elettroniche, fino
nella misura in cui questo uso sia proporzionale con il raggiungimento di questi obiettivi.
I soci hanno diritto, che si riconosce da questa legge oppure dallo statuto, di decidere
unanimamente ogni decisione, con il requisito che questo accordo viene fatto per scritto.
Il socio non pud esercitare il diritto del voto se assemblea generale decide per: a) la
valutazione della sua attivita; b) estinsione di un obbligo in suo carico; c¢) la presentazione
di un ricorso nei suoi confronti dalla societd; ¢) la consegna oppure no dei nuovi profitti.
Quando il socio si rappresenta da un rappresentate autorizzato, la persona autorizzata
viene valutato che sia nello stesso conflitto di interesse, ed anche il socio, che lo
rappresenta.

ARTICOLO 17

I VERBALI DELLA RIUNIONE DELL’ASSEMBLEA
Tutte le decisioni dell’assemblea generale si devono registrare in verbale.
L’amministratore ¢ responsabile per la conservazione delle copie dei verbali della
riunione dell’assemblea generale. 11 verbale deve avere la data ed il luogo della riunione,
I’ordine del giorno, il nome del presidente e della persona che scrive il verbale, il risultato
della votazione. Al verbale viene allegato anche ’elenco dei partecipanti ed anche I’atto
della convocazione dell’assemblea generale. Il verbale della riunione si sottoscrive dal
presidente e dalla persona che ha seritto il verbale. Se la societa ha pubblicato una pagina
in internet, I’amministratore, non oltre di 15 giorni dalla data della riunione, sono
obbligati di pubblicare copie del verbale della riunione dell’assemblea generale in questa
pagina. |

ARICOLO 18
AMMINISTRAZIONE DELLA SOCIETA’

L’amministrazione della societa si realizza dal suo amministratore Sig. Lulzim
Gjyzeli, socio fondatore della societa che si nomina per un periodo non piu di 5 anni che
effettua la mansione della rappresentazione della societa. Concretamente,
I’amministratore ha diritto e si obbliga di: a) effettuare tutte le operazioni
dell’amministrazione dell’attivita commerciale della societd, applicando le politiche
commerciali, decise dall’assemblea generale; b) di rappresentare la societd commerciale;
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c) prend 6] 7 ! mantenere in modo esatto e regolare i documenti ed i libri contabili
de Ha® s‘ocwfgﬁf }gf parare e sottoscrivere il bilancio annuale, il bilancio consolidato e la
rglamone deﬂ’a mento dell’attivita che, insieme con le proposte per la distribuzione
dell»xutﬂe prescnlano questi documenti d’inanzi all’assemblea generale per
I’approvazione; d) costituire un sistema di preaviso in tempo necessario per le
circostanze, che minacciano il buon andamento dell’attivita ¢ I’esistenza della societa;
dh) effettuare le registrazioni e di inviare i dati obbligatori della societd, come viene
previsto nella legge per il Centro Nazionale della Registrazione; €) presentare relazioni
d’inanzi all’assemblea generale in riferimento all’attuazione delle politiche commeciali ¢
con la realizzazione delle specifiche operazioni per Iattivith della societd commerciale;
€) effettuare altri compiti definiti dalla legge ed anche dallo statuto
Nei casi previsti nei punti 3 e 5 dell’articolo 82 di questa legge, I’amministratore &
obbligato di convocare ’assemblea generale.
Assemblea generale puo revocare I’amministratore in ogni momento con la maggioranza
semplice.
ARTICOLO 19
OBBLIGO DI FEDELTA’ E LA RESPONSABILITA’

L’amministratore, per quanto € previsto negli articoli generali dell’obbligo della fedelta,
secondo gli articoli 14, 15, 17 e 18 di questa legge, si obbliga: a) di effettuare i compiti
predefiniti nella legge oppure nello statuto in buona fede e nel migliore interesse della
societa nell’ambiente; b) di esercitare le competenze che vengono riconosciute dalla
legge oppure dallo statuto soltanto per la realizzazione degli obbiettivi predefiniti in
questi articoli; ¢) di valutare con responsabilita le questioni, per le quali si decide; ¢) di
prevenire e di eliminare i casi dei conflitti, presenti oppure possibili, degli interessi
personali con quelli della societa; d) di garantire 1’approvazione degli accordi secondo gli
articoli del punto 3 dell’articolo 13 di questa legge; dh) di esercitare i loro compiti con
professionalita e con |’attenzione necessaria.

L’amministratore, durante I’adempimento dei suoi compiti, & responsabile nei confronti
della societd per ogni operazione attiva oppure passiva, che si connette in modo
ragionevole con gli obbiettivi della societd commerciale, salvo i casi che si connettono in
modo ragionevole con gli obbiettivi della societa commerciale, salvo i casi quando, sulla
base dell’indagine e della valutazione degli appropriati informazioni, 1’attivitd attiva
oppure passiva ¢ cflcttuata in buona fede.

Se I’amministratore agisce in contrasto con i compiti e viola gli standart professionali,
secondo 1 punti 1 ¢ 2 di questo articolo, ¢ obbligato di risarcire alla societa i danni che
derivano dall’adempimento della violazione, e di passare ogni utile personale che quelli
oppure le persone connesse con esso hanno realizzato da queste attivita irregolari.
L’amministratore ha 1’obbligo di provare per attestare I’adempimento dei compiti
effettuati in modo regolare e secondo gli standart internazionali richiesti. Quando la
violazione ¢ effettuata da pit di un amministratore, loro rispondono nei confronti della
societd in modo solidale. In modo particolare, ma senza essere limitato in questo,
I’amministratore ¢ obbligato di risarcire i danni causati alla societa, se, in contraposizione
con gli articoli di questa legge, effettua le operazioni in seguito: a) restituisce ai soci i
contributi; b) paga ai soci gli interessi oppure dividendi; c) distribuisce gli attivi della
societd; ¢) permette che la societa continua I’attivita commerciale, quando, sulla base
della situazione finanziaria, deve prevedere che la societd non avrebbe avuto capacita
economica per ripagare i debiti; d) concede prestiti.
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S ARTICOLO 20

R ESTINSIONE DELLA SOCIETA’®

o
La-societd “MARGARET” shpk con responsabilita limitata viene estinta: a) quando finisce
il termine dello svolgimento dell’attivita della societa previsto nel suo atto costitutivo; b)
con decisione dell’assemblea generale; ¢) con I’attivazione delle procedure di fallimento;
¢) se non ha effettuato attivitd commerciale per due anni e non & stato avisato la
sospensione dell’attivitd in conformita con il punto 3 dell’articolo 43 della legge nr. 9723,
data 3.5.2007 "Per il Centro Nazionale della Registrazione (Per Qendrén Kombétare té

Regjistrimit); d) con decisione del tribunale; dh) per altri motivi, previsti nello statuto.
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ARTICOLO 21
ALLONTANAMENTO DEI SOCI

I socio viene allontanato dalla societa se gli altri soci oppure la societa ha effettuato delle
attivita a suo dano, se ¢ impedito di esercitare i suoi diritti, se la societd ha incaricato su
di lui degli obblighi irragionevoli oppure per altri motivi, che fanno impossibile la
continuita della collaborazione. Il socio che richiede I’espulsione, deve avisare per scritto
la societd, e di presentare le cause dell’espulsione.
L’amministratore deve convocare la riunione dell’assemblea generale immediatamente
dopo che siano venuti in conoscenza per 1’avviso dell’espulsione, secondo il primo
paragrafo di questo articolo, per decidere se al socio sard liquidato la quota, a ragione
dell’espulsione per motivi ragionevoli. Il socio ha diritto di presentare ricorso in tribunale
contro la socicta per la liquidazione della quota, a ragione dell’espulsione per motivi
ragionevoli, se dopo ’aviso dell’espulsione 1’assemblea generale non si riunisce oppure
non riconosce come ragionevole i motivi dell’espulsione e della liquidazione della quota.
Il socio che chiede I’espulsione dalla societ, & obbligato di risarcire la societa per i danni
causati, se risulta che I’espulsione ¢ effettuata da motivi non ragionevoli.
II socio che viene espulso ha diritto di presentare ricorso nei confronti della societa
e/oppure degli altri soci che hanno causato la sua espulsione e di chiedere nei loro
confronti, in modo solidale, il risarcimento del danno causato.
Tutti i diritti, che derivano dallo status del socio nella societd, vengono estinti nella data
dell’espulsione. Lo statuto non pud evitare oppure limitare il diritto del socio per essere
allontanato dalla societa.
ARTICOLO 22
ESPULSIONE DEI SOCI

Sulla base di una decisione ordinaria, assemblea generale pud chiedere al Tribunale
Pespulsione del socio, se lui non ha pagato il suo contributo, secondo le previsioni dello
statuto oppure se esistono altri motivi ragionevoli per questa espulsione. Si considerano
motivi ragionevoli per ’espulsione del socio, secondo articolo 1 di questo articolo, senza
limitarsi in esso, i casi quando il socio: a) con dolo oppure con grave imprudenza causa
danni alla societa oppure agli altri soci; b) con dolo oppure con grave imprudenza viola lo
statuto oppure gli obblighi predefiniti con la legge; c) partecipa in operazioni, che
rendono impossibile la continuita dei rapporti tra la societd commerciale ed il socio; ¢)
con le sue operazioni dannegia oppure impedisce in modo sensibile [Iattivita
commerciale della societa.

Durante la procedura dell’espulsione del socio, con richiesta del ricorrente, il tribunale
puo applicare una misura per la sicurezza dell’istanza del ricorso, sospendendo il diritto
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del voto del socio, per il quale si richiede espulso, ed anche altri diritti, che derivano dal
possesso dell quota della societd, quando essa valuta questa misura come necessaria e
giustificata, /'

La societd ha diritto di chiedere al socio che si & espulso il risarcimento del danno
avvenuto dalle operazioni che hanno portato 1’espulsione. 1l socio ha diritto di chiedere
alla societa il ricompenso del danno avvenuto, se la domanda dell’espulsione non °
fondata.

Il socio non ha diritto di chiedere alla societ la liquidazione della quota, se lui viene
espulso per motivi ragionevoli, ma, se la societd presenta contro di lui una istanza di
ricorso per il risarcimento dei danni, il socio ha diritto di compensare ogni somma, che
avrebbe diritto di acquisire nella qualita della liquidazione della quota, con il danno
richiesto dalla societa.

Tutti i diritti, che derivano dalla qualita del socio nella societa, si estingono nella data
della decisione dell’espulsione definitiva emessa dal tribunale. Lo statuto non puo
prevedere oppure limitare il diritto della societa per 1’espulsione del socio.

ARTICOLO 23
LIQUIDAZIONE DELLA SOCIETA’

Salvo i casi quando ¢ partita una procedura di fallimento, 1’estinzione della societa con
responsabilita limitata ha come conseguenza I’apertura delle procedure di liquidazione
nella situazione della capacitd di contribuire, secondo gli articoli 190 fino al 205 della
legge 9901 data 14.04.2008 “Per i commercianti ¢ le societa commerciali”.

PARTE IV
ATTUAZIONE DELLA LEGGE

ARTICOLO 24
ATTUAZIONE DELLA LEGGE
Per quanto non ¢ previsto in questo Statuto, trovano attuazione gli articoli della legge
9901 data 14.04.2008 “Per i commercianti e le societd commerciali” (Per tregtaret dhe
shogerite tregtare).

ARTICOLO 25
Questo atto € redatto in quattro copie per essere distribuito ai soci ed agli enti competenti
ed una copia rimane nella documentazione della societa.

SOCI FONDATORI DELLA SOCIETA’ “MARGARET” SHPK

Antonio Rinaldi
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